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Dodrziavajte tieto pokyny

1.1 Zdoraznené casti

A Varovanie!

Vztahuje sa na bezpecnostné predpisy a vyzaduje bezpecnostné opatrenia, ktoré
chrania obsluhu alebo iné osoby pred zranenim alebo ohrozenim Zivota.

! Pozor!

Zdoraznuje, ¢o je potrebné urobit alebo comu sa vyhnut, aby nedoslo k poskodeniu
jednotky alebo iného majetku.

[=¥" Upozornenie:

V upozorneni su uvedené odporucania pre lepSie zaobchadzanie s pristrojom pocas

prevadzky alebo nastavovania, ako aj pre servisné ¢innosti.

Pokyny na obrazkoch su oznacené Sipkami.

Ak je na obrazku vyznacenych niekolko krokov instrukcie, ma tieflovanie Sipky

nasledujuci vyznam:
Cierny $ip = 1 krok®

Sedy &ip = 2" krok ’ o @

Biela strela = 3" krok

1.2  Pre vasu bezpecnost

Pocas prevadzky bezpodmienecne dodrziavajte vSetky bezpeénostné a vystrazné
pokyny. Vyrobca nemédze niest zodpovednost za nedodrzanie pokynov. Ak sa
vyskytnlu akékolvek poruchy, problémy alebo poSkodenie pristroja, okamzite

kontaktujte miestny servis zariadeni spolo¢nosti Henkel.

Pozrite si prislusny technicky list vyrobku Loctite® , ktory sa ma spracovat, na
stranke https://www.henkel-adhesives.com alebo si vyziadajte technicky list a
kartu bezpecnostnych tdajov (v sulade s nariadenim REACH (ES) ¢. 1907/2006) od

technického servisu spolo¢nosti Henkel.

A Pre bezpelnu a uspesnu prevadzku zariadenia si kompletneprecitajte tento
navod. V pripade nedodrzania pokynov nemoéze vyrobca prevziat ziadnu

zodpovednost.
A Pripojovaci kabel nevystavujte pdsobeniu tepla, oleja ani ostrych hran.

A Uistite sa, Ze jednotka stoji stabilne a bezpecne.


https://www.henkel-adhesives.com/

A Pouzivajte len originalne nahradné diely.
A Pred udrzbou zariadenia vzdy odpojte napajanie.

A Poskodenie napajacieho kabla alebo krytu moéze mat za nasledok kontakt s
elektrickymi ¢astami pod napatim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte napajaci
kabel a zariadenie. Ak je napajaci kabel alebo jednotka poskodena, nepouZzivajte ju!
A Dodrziavajte vSeobecné bezpeCnostné predpisy pre manipulaciu s
chemikaliami, ako st lepidla a tmely Loctite”. Dodrziavajte pokyny vyrobcu uvedené

v karte bezpecnostnych udajov.

I=¥" Upozornenie:
Pocas zaruky moze pristroj opravovat len autorizovany servisny zastupca spolo¢nosti
Loctite.

1.3  Vybalenie a kontrola

Opatrne rozbalte digitalny striekackovy davkovac Loctite” EQ SD20 a preskumajte
poloZzky obsiahnuté v Skatuli. Skontrolujte, ¢i sa zariadenie neposkodilo pri preprave.
Ak k takémuto poskodeniu doslo, okamzite to oznamte prepravcovi. Reklamaciu

poskodenia musi prijemca uplatnit u dopravcu a mal by ju nahlasit vyrobcouvi.

14 Baliaci zoznam
- Digitalny davkovac striekac¢iek EQ SD20 x 1 (obj. ¢. 2974792)
- Navod na obsluhu digitalneho davkovaca EQ SD20 x1
- Univerzalny sietovy adaptér x1
- Adaptér na vzduchovu hadi¢cku 30/55 ml x1
- Nozny spinac x1
- DrZiak na injek¢énu striekacku x1

- Suprava na odber vzoriek ihiel x1

[=3" Upozornenie:
V doésledku technického vyvoja sa obrazky a popisy v tomto navode na obsluhu mézu

lisit od skuto¢ne dodaného zariadenia.



1.5  Funkcie
- Presny regulator tlaku vzduchu.
- Vakuovy regulator.
- Klavesnica s LCD displejom.
- Vyucovacia funkcia.
- Styri pracovné rezimy: Casovaéd, nepretrzity rezim, cyklus a
program.
- Digitalny displej tlaku a vakua.

- Ulozi az 40 davkovacich programov.

1.6  Oblast pouzitia (zamyslané pouzitie)

Digitalny striekackovy davkovaé Loctite® EQ SD20 je poloautomaticky davkovaci
systém urceny na davkovanie lepidiel a tekutin Loctite® balenych v 30ml a 55ml
striekackach. Pristroj ma digitalne ¢asové ovladanie s centesimalnym nastavenim
na 0,01 sekundy pre zvySenie presnosti oproti typickym systémom s ¢asovym tlakom.
Nastavitelny presny regulator tlaku s digitalnym displejom riadi pulzovanie vzduchu
a pri pouziti v spojeni s leteckym adaptérom pripojenym k tubusu striekacky s
lepidlom zabezpeci kontrolované davkovanie mnozstva lepidla. Systém mozno
prevadzkovat v rezimoch nepretrzitého davkovania, ¢asovaca, cyklu a programu na
davkovanie bodov alebo gulic¢iek. Funkcia Suck-Back s digitalnym ukazovatelom

podtlaku zabezpecuje, Ze nedochadza k odkvapkavaniu.
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Technické udaje

Rozmery (Sx V x H):  130x207x 295 mm
Celkova hmotnost: Kg 4.7 (10.4)
(Ibs.)
Napajanie: 110~240 VAC 50/60Hz
Interné riadiace napéatia: 24 VDC
Spotreba energie: Priblizne 10 W
Pneumatické napajanie:  Cisty, suchy vzduch, ktory nesmie prekroéit 7 barov
(100psi) a musi byt filtrovany s maximalnou velkostou
50 um.
Prevadzkova teplota:  +10°C az +40°C (+50°F az +104°F)
Teplota skladovania: - 10°C az +60°C (+14°F az +140°F)



3

Popis

3.1 Teodria fungovania

Digitalny striekackovy davkova¢ Loctite® EQ SD20 je pripojeny k externému

pneumatickému zdroju. Riadiaca jednotka digitalneho striekackového davkovaca EQ

SD20 reguluje davkovaci tlak a ¢as, aby sa davkoval opakovatelny objem produktu.

Zabudovany regulator podtlaku zabranuje odkvapkavaniu produktu pocas prestavok

v davkovani.

3.2 Prehlad

LOCTITE

EQ 5020 Digita! Syringe Dispenser

Henkel

1 - LCD displej

2 - Prevadzkové prvky

3 - Konektor adaptéra striekacky
4 - Regulator tlaku

5 - Vakuovy regulator

6 - Power In

7 - VypinaC napajania

8 - Hlavny privod pneumatického vzduchu
9 - TImi¢ hluku

10 - XS1 Start (nozny spinac)



1 - Prehladavanie pracovnych rezimov

2 - Umoznuje upravit parameter/

3.2.1 LCD displej

O—[FRESSURE

§
i
P T T Tkl
i

g BLER i

1 - Tlakovy vystup a tlakova jednotka

2 - Vakuovy vystup a vakuova jednotka

3.2.2 Prevadzkové prvky

3 - Pracovny rezim

4 - Parametre pracovného rezimu

6 - stav rezimu "Ucenie" (LED diéda svieti,

ked je aktivovany rezim uc¢enia)

zmenit kurzor na dalSie upravitelné

pole

3 - Zvydenie/znizenie hodnoty

4 - Zmena polohy kurzora (ked je

7 - Zapina rezim "Uc¢enie"

8 - indikuje stav zariadenia (LED didda sa

rozsvieti pri vydaji)

povolend funkcia nastavenia)

5 - Ulozenie hodnoty

9 - Davkovanie lepidla pri stlaceni

4

InStalacia

! Pozor!



Pred prvym pouzitim zariadenia ho dokladne skontrolujte, ¢i neméa znamky
vonkajsieho poskodenia. Ak zistite akékolvek poSkodenie pri preprave, zariadenie

nepouzivajte a kontaktujte svojho predajcu.

4.1 Podmienky prostredia a prevadzky

- Ziadne priame slne¢né svetlo; - Ziadne vysoké magnetické a intenzivne
ziadne UV zZiarenie. elektrické pole.
- Ziadna kondenzujuca vlhkost. - Zabrante prekruteniu vzduchovych hadic.

- Ziadna striekajuca voda.



4.2  Umiestnenie

! Pozor!

Ak chyba piest injekcnej striekacky a s injekénou striekackou sa manipuluje
nespravnym spoésobom, produkt sa méze dostat do davkovaca a kontaminovat ho.

Aby ste zabranili kontaminacii, postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

Umiestnite riadiacu jednotku do vyvysSenej polohy nad injekénu striekacku.
Injekénu striekacku nedrzte vo vyvySenej polohe nad davkovacom alebo s hrotom
smerujucim nahor!

Pocas pracovnych prestavok vypnite hlavny privod vzduchu a umiestnite striekacku

na drziak striekacky.

Injekénu striekacku drzte spravne, aby ste dosiahli
rovnomerné nandasanie pripravku.

Pri nastavovani podtlaku zac¢nite na hodnote "0" a potom

pomaly zvySujte podtlak, aby ste sa uistili, Ze vyrobok

nebude nasaty spéat do jednotky.

4.3  Pripojenie jednotky

Adaptérna  Startovaci signal Napajanie Hlavny
injekénu (napr. nozny pneumaticky
striekaéku spinacd) Privod
vzduchu

4.4 Nastavenie tlakovej a vakuovej jednotky
K dispozicii su jednotky tlaku: bar, psi a kPa.
K dispozicii su jednotky vakua: psi, kPa a mmHg.
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1 - Stlacte spolu@ aE] , ¢im sa dostanete na obrazovku vyberu jednotky
tlaku a vakua.

SET

2 - Stlacenim tlacidla povolite zmenu jednotky tlaku.

3- Pomocou@ alebo E] vyberte jednotku tlaku.

SET
4 - Stlacenim tlacidla —I prepnete na vyber vakuovej jednotky.

5 - Na zmenu vakuovej jednotky pouzite strénku@ alebo E] .
]
6 - Stlacenim tlacidla *= ulozte.

7 - Stlacenim tlaéidieI@ a E] spolu opustite obrazovku vyberu jednotky tlaku

a vakua.

4.5 Kalibracia tlaku a vakua
Digitalny striekackovy davkova¢ Loctite® EQ SD20 je kalibrovany uz pocas
vyrobného procesu. Digitalny striekackovy davkovac Loctite® EQ SD20 je potrebné
kalibrovat len vtedy, ak sa nastaveny tlak/podtlak 1ii od nameraného
tlaku/podtlaku. Ak chcete mat istotu, Ze zobrazena hodnota pristroja je presna,
kalibracia sa musi vykonat presne.

Kalibracia tlaku a vakua sa musi vykonat v psi.
[=¥" Upozornenie:

Na kalibraciu je potrebny externy kalibrovany digitalny tlakomer a/alebo vakuometer

(nedodéava sa s digitalnym injekénym davkovacdom Loctite® EQ SD20).

4.5.1 Kalibracia tlaku

>

1 - Stlacte spolu@ a ), ¢im sa dostanete na obrazovku kalibracie tlaku.
2 - Pripojte externy kalibrovany tlakomer ku konektoru adaptéra striekacky.

3 - Nastavte regulator podtlaku na 0.

4 - Pomocou regulatora tlaku nastavte tlak na 58 psi.

11



5 - Stlacte a overte hodnotu na externom digitalnom meradle.

SET

6 - Ak sa hodnota lisi, stlacenim tlacidlat povolite Upravu.

7 - Pouzite strénku@ alebo @ , aby ste dosiahli potrebny posun.

SET
non

8 - Stlac¢enim tlacidlal prepinate medzi poliami s posunom "+" a "-".

=
9 - Stla¢enim tlagidlal*=" ulozte.

> |
10 - Stlacenim tlaéidieI@ a ) spolo¢ne ukoncite obrazovku kalibracie tlaku.

4.5.2 Vakuova kalibracia

|
1 - Stlacte spolu E a J , ¢im sa dostanete na obrazovku kalibracie vakua.
2 - Pripojte externy kalibrovany vakuometer ku konektoru adaptéra striekacky.
3 - Nastavte regulator tlaku na 0.
4 - Pomocou regulatora podtlaku nastavte podtlak na 3 psi.

5 - Overte hodnotu na externom digitalnom meradle.

SET
6 - Ak sa hodnota lisi, stlacenim tlacidlat ] povolite Upravu.

7 - Pouzite strénku@ alebo E] , aby ste dosiahli potrebny posun.

SET
n_n

prepinate medzi poliami s posunom "+" a "-".

8 - Stlacenim tlacidlat

=
9 - Stlagenim tlagidlal*=" ulozte.

|
10 - Stlacenim tlacidiel @ a > ) spolo¢ne ukoncite obrazovku kalibracie tlaku.

4.6 InsStalacia striekacky do adaptéra na striekacku

Pri pouziti preplnenej injekénej striekacky postupujte podla nizSie uvedenych

pokynov:

12



4.7 Vypnutie
Pocas obdobia nepouzivania sa odporuca zariadenie vypnut. Postupujte podla nizsie
uvedenych pokynov:

1 - Vypnite zariadenie.

2 - Vypnite hlavny privod pneumatického vzduchu.

3 - Odpojte striekacku od adaptéra na striekacku.

4 - Odstrante davkovaciu ihlu a zlikvidujte ju vhodnym sp6sobom.

5 - Nasadte uzaver hrotu Luer-Lock a injekénu striekacku uloZzte spravnym

spbsobom.

Tipy na pouzitie

[=3" Upozornenie:
Tak ako pri vSetkych lepidlach, aj tu zavisi vykon od podmienok pouZitia. Navrhy
alebo odporucania uvedené v tomto dokumente su len orientacné, pretoze skutocné

podmienky pouzivania s mimo kontroly dodavatela.

5.1 Preplachovacia striekacka

Aby vzduch neovplyvioval konzistenciu davkovania, striekacka sa musi vycistit od
vzduchu.

V pripade produktov s nizkou az strednou viskozitou drzte injekénu striekacku
hrotom smerom nahor a poklepte na nu alebo ju polozte nahor a nechajte ju urcity
¢as stat. Vzduchové bubliny budul stupat nahor. Potom odstrante uzaver hrotu,
nasadte davkovaciu ihlu a pomaly tlacte piest smerom nahor, aby ste odstranili velké
bubliny.

V pripade produktov so strednou aZ vysokou viskozitou pouZite odstredivku na

odstranenie vzduchu pred davkovanim, ak produkt obsahuje zachyteny vzduch.

13



Pripojte precistent injekénu striekacku k vzduchovému adaptéru, ako je znazornené
na obrazku vysSie.

Injekénu striekacku drzte nad nadobou, pretoze produkt bude vytekat.

Nastavte vhodny tlak na zaklade viskozity lepidla.

Stlacajte tlacidlo Purge, kym z injekénej striekacky nebudl vychadzat vzduchové

bubliny.

[=¥" Upozornenie:
Ak vyrobok kvapka z davkovacej ihly. Pomaly zvysujte hodnotu podtlaku, kym
kvapkanie neprestane. (éast 5.3)

5.2  Vyber davkovacej ihly
Rovné ihly z nehrdzavejlcej ocele sa odporucaju pre produkty s nizkou az strednou
viskozitou.

Konické ihly sa odporucaju pre produkty so strednou az vysokou viskozitou.

5.3 Prietokova rychlost
V rezime "Continuous" nastavte tlak na "0". Pri pouziti nozného spinaca stlacte

nozny spinac¢ a pomaly zvysujte tlak, kym nedosiahnete pozadovany prietok.

5.4 Vakuum
Pomaly zvysujte regulator podtlaku, aby ste dosiahli, Zze nebude kvapkat,

neprekracujte tento bod.

! Pozor!
Po zastaveni kvapkania uz dalej nezvySujte podtlak. Po nasati vzduchu sa musi

striekacka opat vycistit od vzduchu a moze dojst k vytvrdnutiu vyrobku!

14



5.5  Osvedcené postupy pri vydaji
Najlepsia presnost sa dosahuje pri nizkom tlaku a dlhom ¢ase davkovania. Je zname,
ze kvoli produktivite nemusite vzdy dodrzat dlhy ¢as davkovania, najdite kompromis

medzi tlakom a ¢asom, ktory ¢o najlepSie vyhovuje vasim potrebam.

Operacia

6.1 Kontinualny rezim

Tento rezim sa pouziva na aplikaciu koralikov. Cas davkovania je riadeny trvanim

externého startovacieho signalu.

Cas davkovania | | | | |
Trvanie J_l I_l—l

externy § tartovaci

—

—

6.2 Rezim ¢asovaca

= ElE

Tento rezim prevadzky sa pouziva na davkovanie v bodoch alebo kvapkach. Obsluha
mobze nastavit interny ¢asovac od 0 do 99,99 s .
Na zmenu a uloZenie pozadovanych parametrov pouzite "Prevadzkové prvky"

opisané v ¢asti 3.2.2.

Cas davkovania |
Trvanie J—l —| —|
externy 3 tartovac

15



6.2.1 Vyucovanie - rezim ¢asovaca

TEACH

1 - Stlacenim tlacidla aktivujte rezim vyucby.

2 - LED dioda "Teach" sa rozsvieti, Co znamena, Ze je aktivovany rezim ucenia.

3 - Odoslanie externého $tartovacieho signalu cez XS1. (napr. pomocou nozného
spinaca pripojeného k XS1, nozny spina¢ drzte stlaceny)

4 - Zastavte externy Startovaci signal hned, ako sa dosiahne pozadované
mnozstvo lepidla. (napr. pomocou nozného spinaca pripojeného k XS1, uvolnite

nozny spina¢ po dosiahnuti mnozstva lepidla)

ENTER
5 - Stlacenim tlaéidlag ulozte hodnotu a ukoncite rezim "Teach mode".

6.3 Rezim cyklu

Tento rezim prevadzky sa pouziva na opakované davkovanie. V rezime cyklu musi
obsluha nastavit interval a ¢as davkovania. Davkovac spusti opakujtice sa cykly ¢asu
davkovania (DT) a potom ¢asu intervalu (IT).

Na zmenu a ulozenie pozadovanych parametrov pouzite "Prevadzkové prvky

opisané v ¢asti 3.2.2.

oT IT DT IT DT
Cas davkovania |
Trvanie | | | |
externy signal
1%t signal (Start) 2 signal (Stop)

6.3.1 Vyucba - rezim cyklu

TEACH
1 - Stlacenim tlacidla aktivujte rezim vyucby.

2 - LED dioda "Teach" sa rozsvieti, co znamena, Ze je aktivovany rezim ucenia.
3 - Cas davkovania (DT) je prvy parameter, ktory sa ma nastavit.
4 - Odoslanie externého $tartovacieho signalu cez XS1. (napr. pomocou nozného

spinaca pripojeného k XS1, nozny spina¢ drzte stlaceny)
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5 - Zastavte externy Startovaci signal hned, ako sa dosiahne pozadované

mnozstvo lepidla. (napr. pomocou nozného spina¢a pripojeného k XS1, uvolnite

nozny spina¢ po dosiahnuti mnoZstva lepidla)

6 - Stlacenim tlacidlat

SET

prepnete na intervalovy ¢as (IT)

7 - Odoslanie externého $tartovacieho signalu cez XS1. (napr. pomocou nozného

spinaca pripojeného k XS1, nozny spina¢ drzte stlaceny)

8 - Zastavte externy Startovaci signal hned, ako dosiahnete pozadovany cas

intervalu (IT). (napr. pomocou nozného spinac¢a pripojeného k XS1, uvolnite nozny

spina¢ po dosiahnuti pozadovaného ¢asu intervalu)

ENTER
5 - Stlacenim tlaéidlag ulozte hodnotu a ukoncite rezim "Teach mode".

6.4 Rezim programu

Je mozné ulozit az 40 programov (00-39). Je mozné nastavit rezimy Casovaé a

Cyklus. Rezim ucenia nie je dostupny v rezime "Program".

Pomocou "Prevadzkovych prvkov" opisanych v c¢asti 3.2.2 zmente a ulozte

pozadované parametre (Program &., Pracovné rezimy a Davkovanie (DT) a Casovy

interval (IT)).

7 RieSenie problémov g

Porucha

Mozna pric¢ina

Korektivne

LCD displej sa nerozsvieti.

Napajaci adaptér nie je

pripojeny.

Skontrolujte pripojenie

napajacieho adaptéra.

Napajaci adaptér je chybny.

Vymente napdjaci adaptér.

Vypina¢ napajania nie je

zapnuty.

Zapnite vypinac napajania.

Jednotka je chybna.

Kontaktujte servis zariadeni

spolo¢nosti Henkel.
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Nie je mozné nastavit tlak
alebo sa nezobrazuje
Ziadny tlak.

Hlavny privod
pneumatického vzduchu nie

je pripojeny alebo zapnuty.

Skontrolujte hlavny privod
pneumatického vzduchu a

jeho pripojenia.

Regulator tlaku je nastaveny

na minimum.

Zvyste tlak otacanim
gombika regulatora tlaku v

smere hodinovych ruciciek.

Chybny regulator tlaku.

Kontaktujte servis zariadeni

spolo¢nosti Henkel.

Nie je mozné nastavit
vakuum alebo Ziadne
vakuum.

Hlavny pneumaticky privod
nie je pripojeny alebo

zapnuty.

Overte hlavny pneumaticky

privod a jeho pripojenia.

Regulator podtlaku je

nastaveny na minimum.

Zvyste podtlak ota¢anim
gombika regulatora podtlaku
proti smeru hodinovych

ruciciek.

TImi¢ hluku je upchaty.

Vycistite alebo vymerite

tImi¢ hluku.

Vakuovy regulator je chybny.

Kontaktujte servis zariadeni

spolo¢nosti Henkel.

Nie je mozné vydavat.

Pripojenie kabla XS1 nie je

bezpecné.

Vypnite zariadenie. Utiahnite

skrutky zastrcky. Zapnite.

Poskodeny nozny

spinac/prstovy spinac.

Vymente chybné zariadenie.

Adaptér striekacky nie je
pripojeny alebo nie je dobre

pripojeny.

Skontrolujte pripojenie
adaptéra striekacky k

jednotke a striekacke.

Ziadny vyrobok, prili§ malo
alebo prilis vel'a vyrobku

Davkovaci tlak nie je

spravne nastaveny.

Na nastavenie davkovacieho

tlaku pouzite regulator tlaku.

Hlavny privod
pneumatického vzduchu nie

je pripojeny alebo zapnuty.

Skontrolujte hlavny privod
pneumatického vzduchu a

jeho pripojenia.

Adaptér striekacky nie je
pripojeny alebo nie je dobre

pripojeny.

Skontrolujte pripojenie
adaptéra striekacky k

jednotke a k striekacke.

Davkovacia ihla je upchats,

prilis mala alebo prilis velka.

Vymente davkovaciu ihlu.
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Riadiaca jednotka je chybna.

Kontaktujte servis zariadeni
spolo¢nosti Henkel.

Produkt kvapka.

Vakuovy regulator je

nastaveny prilis nizko.

Otacajte regulatorom
podtlaku proti smeru
hodinovych ruciciek, kym sa

kvapkanie nezastavi.

TImic vyfuku je upchaty.

Vycistite alebo vymente

tImi¢ hluku.

Prevadzkovy prvok
nereaguje.

Ovladaci prvok je chybny.

Kontaktujte servis zariadeni

spolo¢nosti Henkel.

8

Starostlivost a udrzba

8.1  Starostlivost
Obc&as by sa mal namazat tesniaci krizok na adaptéri striekacky. Predizi sa tym

zivotnost O-kruzku.

108 Upozornenie:
Po naneseni maziva si ocistite ruky, aby nedoslo k znecisteniu povrchu.
Podla potreby vycistite drziak injekénej striekacky od zvyskov lepidla alebo ho

vymente za novy.
8.2 Cistenie

A Varovanie!

Pri nespravnom zaobchadzani s cistiacimi prostriedkami moéze dojst k posSkodeniu
zdravia!

Dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné predpisy pre manipulaciu s chemikaliami!
Dodrziavajte pokyny vyrobcu! Vyziadajte si kartu bezpeénostnych udajov pouzitého

vyrobku!
Odporucany cistiaci prostriedok: Izopropanol (IPA)

A Varovanie!

Aceton poskodi plastovy kryt a farbu z zariadenia.
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8.3 Udrzba

Jednotka si nevyZaduje ziadnu Specialnu udrzbu.

179 Upozornenie:

Ak sa nedosiahne pozadovana kvalita vzduchu, nainstalujte regulator filtra Loctite®.
V USA si objednajte 5 mm filter pomocou &isla dielu 478603. V Eurdpe alebo Azii si
objednajte 10 mm filter pomocou cisla dielu 88649. Zariadenie nevyzaduje Ziadnu

Specialnu starostlivost ani udrzbu.

Prislusenstvo a nahradné diely

Popis Objednavka#
10ml Adaptér vzduchového potrubia (2 ks) 88657
Suprava 10 ml Priehladné injekéné striekacky (40 ks) 88656
Suprava 10 ml ¢iernych injekénych striekaciek (40 ks) 218287
30ml Adaptér vzduchového potrubia (2 ks) 88678
Suprava 30 ml Priehladné injekéné striekacky (20 ks) 88677
Suprava 30 ml ¢iernych injekénych striekaciek (20 ks) 218286
Nozny spinac 88653
Drziak injekénej striekacky 2974794
Prstovy spinac 735225
Silikdnové mazivo, 6 gramova tuba 88722
Uzaver hrotu Luer-Lock 218275
\I;Z?;c:;()e _\L/stckjchovy filter, regulator, manometer (mechanicka 478603
Loctite Vzduchovy filter, regulator, manometer (mechanicka

verzia) - EU/Azia 88649
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10 Diagramy
XS1 Spustenie pomocou nozného spinaca alebo externého ovladania.
A Varovanie!
Nikdy nepripajajte externé napatie na pinl alebo pin9!
XS1 Foot Switch or External Control EQ SD20 XSt
’— , DBQ _|
| « |
| I
| — |
| — 7 |
7 — |
: Foot Switch \ S XS‘E :
’ — ] o [ ‘
| I
| o = |
| = l - |
| I
L > I S |
11 Zaruka

Spolo¢nost Henkel vyslovne zarucuje, ze vSetky vyrobky uvedené v tomto navode na
pouzitie pre digitalny striekackovy davkovac Loctite” EQ SD20 (dalej len "vyrobky")
budl bez materiadlovych a vyrobnych chyb. Zodpovednost spoloc¢nosti Henkel sa
podla jej volby obmedzuje na vymenu tveh vyrobkov, pri ktorych sa preukaze, Ze su
chybné bud’ z hladiska materialu, alebo z hladiska spracovania, alebo na poukazanie
sumy ich kupnej ceny kupujucemu (plus naklady na dopravu a poistenie, ktoré za ne
zaplatil pouzivatel). Jedinym a vyhradnym opravnym prostriedkom kupujuceho v

pripade porusenia zaruky je takato vymena alebo dobropis.

Reklamacia vady materialu alebo spracovania akychkolvek vyrobkov je pripustna len
vtedy, ak je podana pisomne do jedného mesiaca po zisteni vady alebo po ¢ase, ked
sa vada mala primerane zistit, a v kazdom pripade do (12) mesiacov po dodani
vyrobkov kupujucemu. Tato zaruka sa nevztahuje na predmety podliehajluce skaze,
ako su poistky, filtre, svetld atd. Takato reklamacia nie je pripustna v pripade

vyrobkov, ktoré boli zanedbané alebo nespravne skladované, prepravovaneé,
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manipulované, instalované, pripojené, prevadzkované, pouzivané alebo udrziavané.
V pripade neopravnenej Upravy vyrobkov vratane pouzitia vyrobkov, sucasti alebo
prislusenstva, ktoré sa maju pouzivat v stvislosti s vyrobkami, ktoré su k dispozicii
od spolo¢nosti Henkel, vratane pouzitia vyrobkov, sucasti alebo prisluSenstva, ktoré

nie su vyrobené spoloc¢nostou Henkel, nie je pripustna Ziadna reklamacia.

Ziadne Vyrobky sa nesmu vratit spolo¢nosti Henkel z akéhokolvek dévodu bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Henkel. Vyrobky sa vracaju s

vopred zaplatenou dopravou v sulade s pokynmi spolo¢nosti Henkel.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA ZIADNE ZARIADENIE, KTORE BOLO ZMENENE,
NESPRAVNE POUZIVANE, ZANEDBANE ALEBO POSKODENE NEHODOQU.

S VYNIMKOU VYSLOVNEJ ZARUKY UVEDENEJ V TEJTO CASTI SPOLOCNOST
HENKEL NEPOSKYTUJE ZIADNU ZARUKU AKEHOKOLVEK DRUHU, VYSLOVNU
ANI IMPLICITNU, TYKAJUCU SA VYROBKOV.

VSETKY ZARUKY PREDAJNOSTI, VHODNOSTI NA URCITY UCEL A INE ZARUKY
AKEHOKOLVEK DRUHU (VRATANE ZARUK PROTI PORUSENIU PATENTOV ALEBO
OCHRANNYCH ZNAMOK) SA TYMTO SPOLOCNOST HENKEL ODMIETA A
KUPUJUCI SA ICH VZDAVA.

TATO CAST STANOVUJE VYLUCNE VSETKU ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI
HENKEL VOCI KUPUJUCEMU NA ZAKLADE ZMLUVY, DELIKTU ALEBO INAK V
PRIPADE CHYBNYCH VYROBKOV.

BEZ OBMEDZENIA VYSSIE UVEDENEHO, V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU
PODLA PLATNYCH ZAKONOV, SPOLOCNOST HENKEL VYSLOVNE ODMIETA
AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK SKODY VZNIKNUTE PRIAMO
ALEBO NEPRIAMO V SUVISLOSTI'S PREDAJOM ALEBO POUZIVANIM ALEBO INAK
V SUVISLOSTI S PRODUKTMI, VRATANE, BEZ OBMEDZENIA, STRATY ZISKU A
OSOBITNYCH, NEPRIAMYCH ALEBO NASLEDNYCH SKOD, Cl UZ SPOSOBENYCH
NEDBALOSTOU ZO STRANY SPOLOCNOSTI HENKEL ALEBO INAK.
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12 Vyhlasenie o zhode

c E Vyhlasenie o zhode EU
Oznacenie jednotky: EQ SD20 Digitalny davkovac striekaciek
Cislo jednotky: Objednavacie &islo. (IDH): 2974792
Vyrobca: Henkel AG & Co. KGaA

HenkelstraRe 67
40589 Duisseldorf

Nemecko

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu. Predmet vy$sSie uvedeného vyhlasenia

je v sulade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

Platné nariadenia ES Smernica 2014/35/EU  Nizke napéatie
Smernica 2014/30/EU  Elektromagneticka kompatibilita
Smernica 2011/65/EU  RoHS

Uplatnitelné harmonizované normy EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 63000:2018

Miesto a datum vydania: Podpisané za spolo¢nost Henkel AG & Co. KGaA:
Diisseldorf, ,_;;:-3;::’
2024-04-10 LA o —

Michael Brunner

Manazér pre rozvoj podnikania Zariadenia

23



UK
cA

Vyhlasenie o zhode Spojeného kralovstva

Oznacenie jednotky:

EQ SD20 Digitalny davkovac striekaciek

Cislo jednotky:

Objednavacie &islo. (IDH): 2974792

Vyrobca:

Henkel AG & Co. KGaA
Henkelstrale 67
40589 Dusseldorf

Nemecko

Dovozca so sidlom

kralovstve:

\

Spojenom| Henkel Ltd

Wood Lane End
Hemel Hempstead
Herts

HP2 4RQ

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu. Predmet vy$sie uvedeného vyhlasenia

je v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Spojeného kralovstva:

Platné pravne predpisy Spojeného |S.1.2016 ¢. 1101  Elektricke zariadenia nizkeho

kralovstva:

(bezpeénost)
S.1.2016 ¢.1091  Elektromagneticka kompatibilita
S.1.2012 ¢.3032 RoHS

napatia

Platné urcené normy:

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 63000:2018

Miesto a datum vydania:

Dusseldorf,
2024-04-10

Podpisané za spolo¢nost Henkel AG & Co. KGaA:

—

Michael Brunner

Manazér pre rozvoj podnikania Zariadenia
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Henkel Corporation
Henkel Way

Rocky Hill, CT 06067-3910
USA

Henkel Capital, S.A. de C.V.
Calzada de la Viga s/n Fracc.
Los Laureles

Locatie. Tulpetlac, C.P. 55090
MEXICO

Henkel Loctite Korea
8F, Mapo Tower, 418,
Mapo-dong, Mapo-gu,
Seoel, 121-734, KOREA

Henkel Canada

2515 Weidepine Boulevard
Mississauga, Ontario L5N 6C3
Canada

Henkel Singapore Pte Ltd

401, Gemenebestlaan

#03-01/02 Haw Par Technocentre
SINGAPORE 149598

Henkel Japan Ltd.

27-7 Shin Isogo-cho, Isogo-ku
Yokohama, 235-0017

JAPAN

www.equipment.loctite.com

Henkel Corporation
Auto's/metalen H.Q.
32100 Stephenson Hwy,
Madison Heights 48071
USA

Henkel (China) Company Ltd.

Nr. 928 Zhang Heng Road,
Zhangjiang, Hi-Tech Park, Pudong,
Shanghai, China 201203

Henkel AG & Co. KGaA
Henkelstrafie 67,

40589 Dusseldorf
Deutschland

®a ™ oznacuju ochranné znamky spolo¢nosti Henkel Corporation alebo jej dcérskych spoloénosti. ® =

registrované v USA a inde. © Henkel Corporation. Vietky prava vyhradené. Udaje v tomto navode na

obsluhu sa mézu zmenit bez predchadzajiuceho upozornenia.

Prirucka P/N: 9058794, Rev A, Datum: 08/10/2024
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